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KI3IUIb M. A.

3anopizbKuii HAYiOHAILHUL YHI8EpCUmem

CTPYKTYPHI OCOBJIMBOCTI AHI'JIIMChKUX
TEJIECKOHIYHNX TEPMIHIB COEPU
KOMIT'YOTEPHUX TEXHOJIOI'T

CraTTio NPUCBAYEHO JOCIIDKEHHIO CTPYKTYPHHMX OCOOIMBOCTEH KOMIT'FOTEPHUX
TEePMIHIB-TEJICCKOMI3MIB aHIJIIICbKOI MOBH. PO3risinaloTbcsi OCHOBHI CTPYKTYpHI THIIH
TENIECKONIYHUX TepMiHiB. BH3HauaroThcs TakoX HAHOLIBII NMPOXYKTHBHI cydikcw Ta
npedikcu, mo OepyTh y4acTb y TBOPEHHI AaHITIHCHKUX TEPMiHiB-TEIECKOII3MiB
BKa3aHOi cepH.

KurouoBi cjioBa: TenecKomiuHMA TEpMiH, OCHOBA, CKOPOUYCHHS, CTPYKTYpHIi
tun, adikcoin, npedike, cydikc.

CraTesl  TOCBSIIIEHA  WCCIIEAOBAaHMIO  CTPYKTYpHHUX  OCOOEHHOCTEH
KOMIBIOTEPHBIX TEPMHUHOB-TEJIECKONTM3MOB aHIVIMICKOTO sI3bIKa. PaccMmaTpuBaroTcst
OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE THIBI TEIECKONMYECKHX TEPMUHOB, KOTOpPBIE 00pa30BaIHCh
CIMSHUEM JBYX WM 0ojiee COKpAlleHHbIX OCHOB. Ompenensrorcs Takke Hambolee
HPOAYKTHBHBEIE CYGOHUKCH U NpedUKCH, KOTOpbIe NMPUHUMAIOT y4acTHE B CO3JaHHHUE
AHTJIMICKUX TEPMHUHOB-TEJIECKOITM3MOB yKa3aHHON cepsl.

KiioueBble cj10Ba: TENECKONMMYECKHII TEPMHH, OCHOBA, COKpAICHHE,
CTPYKTYpHBIE THITEL, addurconn, npepuxc, cypPukc.

The article is devoted to the investigation of structural peculiarities of
telescoped computer terms of the English language. Main structural types of telescoped
terms created by merging of two or more contracted stems are considered. Most
productive suffixes and prefixes that take part in the production of
English telescoped terms of the mentioned sphere are determined as well.

Key words: telescoped term, stem, contraction, structural types, affix, prefix,
suffix.

Tepminonoriyaa cuctema chepr KOMIT FOTEPHUX TEXHOJOTIN
HAJIOKUTh A0 OnAHIEl 3 HANMONOAIIMX TEPMIHOCHCTEM AaHIJIIHCHKOT
MOBH, MO0 copMmyBanacs JHIIE HANPUKIHI JBAAUATOTO CTONITTA Yy
3B’3KYy i3 IOSIBOIO Ta PO3BUTKOM HOBOI TEXHOTeHHOI cdepu, sKa
JIOKOPIHHO 3MiHMIA XUTTs JroAcTBa. Ockinbku Jigepom miei chepu
Oymu ta 3amumarotbess CrnomydenHi llratm  Awmepuku, LiTKoM
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MPUPOTHUM € TOH (akT, MO HOMIHAMIA ii OO’€KTIB 1 ITOHATH
BinOyBanacs caMme aHrfiiicbkolo MoOBO. HacnmigkoM rno6anbHOTO
PO3IMOBCIOKEHHS TIEPCOHANBHUX KOMIT I0TEpiB Ta Mepexki [HTepHer €
HeoJoriyHMKA OyM, SKOTO 3a3Halla aHIWIIHChKa MOBa, KiIBbKICHE
3pocTaHHs ii CTIOBHHKOBOTO CKJIaTy, SAKICHI 3MiHU B 3aco0ax i mmisxax
YTBOPCHHS ~HOBHMX  HEOJIOTi3MIB, 3HAayHa KUIBKICTh  SIKUX €
TEJIECKOITI3MaMHU.

HesBaxxaroun Ha TOH (hakT, M0 TEPIIi TEISCKOII3MH BUHUKIN B
AHITIHACEKIH MOBI me B XV CTOIITTI, BOHH, 3A€OLIBIIOrO, Maju
OKa3l0HAIBHUM XapakTep 1 HE CHpUMaluCs HOCIIMH MOBH SIK
TIOBHOIIHHI HOMIHATHBHI OJIWHUIN, a CrOCIO iX YTBOpPEHHS, SIK TaKui,
mo OyB 3IaTHAM KOHKYpYBaTH 3 TPaJUliiHUMH CHOCOOaMH
cnoBoTBOpy. CHuTyallis MOKOPIHHO 3MiHWIAcs B XX CTONITTI, KOJHU B
JMEeKCHYHOMY (POHAI aHTIIKACHKOI MOBH, 30KpeMa ii aMepHKaHCEKOMY
BapiaHTi, 3’ ABUJIACS 3HAYHA KIJIBKICTh JIEKCHYHHUX 1HHOBAIliH, CTBOPEHHUX
came umsixom teneckorii. Ha mymky, 0. A. 3amnoro Teneckorisi €
ONHMM i3 HaHOUIBII PO3MOBCIOKEHUX CHOCOOIB CIOBOTBOPY B
aMEpUKaHCHKOMY  BapiaHTi aHTJIHCBKIA MOBi, TIOYHHAIOYH 3
BiciMuecsaTux pokie XX cromitrs [6:8]. Came B aMepHKaHCBKOMY
BapiaHTI Ha CY4YaCHOMY €Tali BHHHUKAa€ HaWOULIbIIA KUIBKICTh
TEJECKOINIYHIX HOBOTBOPIB, SKi YCHIIIHO 3allO3W4yIOThCS B 1HIII
HAI[IOHAJIbHI BapiaHTH aHIIHChKOI MOBM. JlOCTaTHS KUNBKICTh TaKHUX
OJIMHHMIIb € TepMiHaMU cepr KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJOT1H.

AKTYyaJIbHICTh CTAaTTI BU3HAYAETHCS HEAOCTATHIM BHBUEHHIM
AHTIIHCHKUAX TEPMiHiB-TEIECKOITI3MiB cthepu KOMIT FOTEPHUX
TEXHOJIOTIM B CydacHid aHIIICTHII. Ponb Takux TEpMiHIB y PO3BUTKY
aHTJIIACHKOT MOBM BaXKHO TNEpPEOIiHUTH. MeTOWw JaHOi CTarTi €
3’ACyBaHHS CTPYKTYPHHUX XapakTEPUCTUK TEJIECKOMIUYHUX OAMHUIb
Chepr KOMII'IOTEPHHX TEXHOJOTiH. J[OCATHEHHS IMOCTaBICHOI METH
NPUINYCKAE BHUPIIICHHS HACTYIMHUX 3aBAaHb. PO3TISTHYTH MiAXOIH JIO
BUOKPEMIJICHHSI TENIECKOINIYHMUX OJUHMIb, IO ICHYIOTH Y CYydYacHii
JIHTBICTHIN, YTOYHWTH TIOHATTS ‘‘TENECKOIis”, 3MIMCHUTH aHai3
CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH aHIIHCBKHUX TEPMIiHIB-TEIECKOITI3MIB
chepr KOMIT'IOTEPHHUX TEXHOJOTIN, JOCHIIUTH HAHOLIBII MPOTyKTUBHI
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a(ikcoigy, M0 BHUKOPHUCTOBYIOTHCS TIPH TBOPEHHI BHU3HAYEHUX
TEJIECKOIII3MiB.

O0’€KTOM CTaTTi € KOMIT'IOTEPHI TEpMiHH aHITIHCBKOI MOBH,
YTBOPEHI IUISIXOM TEJIECKOIIii, a MPeIMeTOM TOCTaIOTh IX CTPYKTYpHi
XapaKTePUCTUKH.

Marepiajsom cTarTi CiyryBadu KOMIT'IOTEPHI TEpMiHH-
TEJECKOII3MH, OTPHUMaHi METOJOM CYIUIBbHOI BHOIPKH 13 Cy4acHHX
aHTNHCHKUX JIEKCHKOTPadiIHUX HKEPeT.

HaykoBa HOBH3HA cTaTTi 3yMOBJIEHa THM, LIO B Hiil BHepiue
3MIACHIOETHCS CUCTEMHHI aHai3 aHTIINCHKUX TEPMIiHIB-TEICCKOITI3MIB
chepr KOMIT'IOTEPHOI TEXHOJNOTIH 3 TOYKH 30py iX CTPYKTypHOL
oprasizariii.

Heszacnyxene BiJHECEHHs TEIECKOMIYHOTO CIOBOTBOPEHHS
(Tepmin OyB Bmepmre BukopuctaHuié M. M. MakoBCBKHUM Yy CTaTTi
“MoBHHUI MeXaHi3M JICKCHKO-CEMaHTHIHOTO 3amo3ndeHus”, 1970 [8] Ha
nepudepito J0CTiHKEHHs CIPUYNHIIO BUHUKHEHHS PALY MPo0JieM, 10
CTOCyIOThCS  (opManmpbHHX 1  (QYHKIIOHATFHUX  OCOOJIMBOCTEH
TEJIECKOMIYHUX OAWHHILIb.

[Meprr 3a Bce, HEOOX1THO YTOUHUTH CaM TEPMiH, SIKHI TTO3HAYAE
el CIOoBOTBOpYMA croci0. Y cydyacHild JIHTBICTHIN BXKHBAETHCS PSiJI
HAa3B, IO BiloOpakae OJMH 1 TOM K€ CIOCiO yTBOPEHHS HOBHX CHiB. 3a
BIIyYHUM 3ayBaxkeHHsM ['. BeHTBOpTa, %O/eH i3 KI1aciB CIiB, iCHyIOUHX
B MOBI, HE Ma€ CTUTBKH TMO3HAYEHb I[LOTO TepMiHa (portmanteau word,
portmanteau, blend-word, amalgam, amalgam word, amalgam form,
fusion word, fusion, composite, composite word, overlapping word,
conflation, coalesced word, coalescene form, telescope word, telescoped
word, hybrid, analogical neologism, brunch word, counter-word, cross-
form, word Dblending, contamination) [17:45]. IloxiOHwmit
TEPMIHOJIOTIUHMIA  PI3HOOIM  crocTepiraeTbcss 1y BITYM3HSHIN
JMIHTBICTHYHIN JliTepaTypi. JIeKCHYHI ONWHMIN, OTPUMAaHI B pe3yJbTaTi
JaHOTO croco0y CIIOBOTBOPEHHS, HAa3UBAIOTHCS — MeENEeCKONIUHUMU
cnosamu [11], konmaminayiami [2], crosamu-snumxamu [4), seopmramu
[1] Ta in. Cam cmoci® CTBOpPEHHSI HOBHX CIIiB HA3WBAIOTh BCTMAGHUM
cnogomeopennsam  [1],  meneckoniunum  cnoeomeopennam  abo
meneckonicio [11], crosoznummsam [4)], konmaminayiero [7] Tomo.
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[IpyarHOIO TOSBM YHCIEHHUX TEPMIHIB CTama BiJCyTHICTh
YITKHX KPUTEPIiB BiTHECEHHS JEKCUYHUX OJUHMLB N0 TEIECKOMIYHUX
YTBOpEHb, BIACYTHICTb PpETENBHOr0 1 BCEOIYHOrO JOCIHIIKEHHS
crrenmuigHIX 0COOIMBOCTEH TEIECKOMIYHUX OAWHHIIb, [0 BHU3HAYMIIO
pi3HE pO3YMIHHS CYTHOCTI JAHOTO CIOBOTBOPYOTO SIBHIIA — TEIECKOITi].
Criouatky TepMiH ‘“‘Teieckomis’ 3raayBaBcs y 3B’SI3Ky 31 cocoOoM
YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB TMUIAXOM HaKIaAeHHS MopheM OIHOTO
BUXITHOTO KOMITOHEHTa Ha MOpQeMy IHIIOr0 BHUXiTHOTO KOMIIOHEHTA,
OCKITbKM ~ MONIOHE HaKIaJeHHs Haragye ‘“‘BUCYBaHHA TPYOOK
teneckona”. [TogiOHe MOHATTS caMoro SBUINA 3HAYHO PO3LIMPHIIOCA 1
CTaJI0 BKJIIOYATH HE TUIBKH CIOCIO YTBOPEHHS HOBUX JIEKCUYHUX
OJIMHUIL [IUIIXOM HaKJIaJaHHs Mop(deM, aje TaKoXK 1 croci0 3’€qHaHHS
4acTUH MOpP(EeM BHUXITHUX KOMIOHEHTIB. CaM ke TepMiH “TesiecKomis”
30epircs, O3HaA4YarO4YW TPOIEC CTBOPEHHS HOBHUX CIIIB CHOCOOOM
HEPETYJSIPHOTO 3polIeHHs Mopdem [5:6].

JucKyCiiHIM TpPOJOBXKY€E 3alMIIATACh HHUTAHHS MPO oOcsT
TEJIECKOIIIYHOTO CJIIOBOTBOPEHHS, KOJIM TEIECKOMisl PpO3TISAAAEThC B
IAPOKOMY, BY3BKOMY 1 MakKCHMallbHO BY3bKOMY ImaHax [12:16].
[MpuxuiapHUKKH BY3bKOTO po3yMmiHHsS Teneckonii K. Beprcrpom [13],
I'. Mapuenn [14] BIAHOCSATH 1O TEJIECKOMIYHUX OJUHUIL YTBOPEHHS,
CTBOPEHI 3ITUTTAM OyIb-IKHUX YacTHH BHXiqHuX ciiB: chortle — chuckle
+ snort. I'. MapueH;] BU3HaYa€ TEJICCKOIIIO SIK METOJ 3’ €JTHAHHS YaCTHH
CIIiB B OJIHE CJIOBO 1 HE BKa3ye, sIKi KOHKPETHO YaCTUHU CIIiB BCTYNAIOTh
B KOMOIHATOpUKY. Y TOM e Yac JOCIHITHUK He BBAXKAE TEIIECKOTIYHUMHU
JIEKCUYHI OJIMHUII, CTBOPEHI 32 MOJETSAMH “‘TTOYATOK MEPIoi OCHOBU +
Jpyra TOBHa OCHOBAa” 1 “NOBHa Meplia OCHOBa + KiHElb Jpyroi
ocHOBH”, BimHOCsuM ix go rpymu “clipping” [14:82]. K. Beprcrpom
MIPUCBSITUB CBOIO JUCEPTAIlif0 cCaMe BHBUCHHIO KOHTaMiHAIlii, OCKiTbKU
BOHA BHSBISIETHCS B YTBOPEHHI, TaK 3BaHUX, “ciiB-Baii3” (portmanteau
words) i HaBiTh IIMX BHpas3iB TAaKOrO > XapakTepy. I OJ0BHOIO
NPUYMHOI yTBOpeHHs 3Mimanux ¢opm (blendings) aBrop BBakae
aHAJIOTIIO 1 BH3HAUa€E, MO “KOHTaMiHAIlis BUHHKAE SK MPOSIB aHAJIOTII,
manpukmaz: askility — ability + skill, preet — pretty + sweet [13:23].

3BY)KYIOUM MEXI TeNecKOIii, OUIbIIICTh JIHIBICTIB PO3YMIIOTh
il TEIECKOMI€0 MPOLEeC TBOPEHHS HOBHUX CIIIB LUIAXOM 3JIMTTS JIMLIE
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MIEBHUX YaCTHUH — MTOYATKOBOI i KiHIIEBOT — ABOX CIIiB, TOOTO CIIOBA TUITY
raeon “masik pafiojokamii’, 1e re — I iHilliaJbHa YaCTHHA TEPIIOro
NOYaTKOBOTO KOMIIOHEHTa radar, a con — QiHaipHa 4acTWHA APYTroro
moyatkoBoro ciosa beacon. TemeckomiyHa OAMHMLS, SKIO 1l
po3rIIIIaTy 3a GopMaTbHUMH O3HAKaMH, I1e ““...He MEeXaHIIHE 3’ € THAHHS
€JIEMCHTIB TIOYaTKOBUX CIIiB, a SK MPaBHWJIO, TICHE HPHUKPIILICHHS
IHIIMAIEHOI YaCTHHU OJTHI€T TT0OYAaTKOBOI OCHOBHU A0 (hiHATHHOI YaCTHHHU
iHmoi”  [17:22].  VY3arambHIOIOYM ~ pI3HOMAaHITHI  MIOXOOH 11O
TEJECKOITI3MIB, MH BBa)Ka€MO, IO Ii OJAMHUII YTBOPEHI 3JIUTTAM JBOX
(um Oinplie) yciueHHX OCHOB, a TaKOX B3JHUTTSAM IOBHOI OCHOBH 3
yCI4eHOI0, B Pe3yJIbTaTi SIKOTO YTBOPIOETHCS HOBE CIIOBO, MOBHICTIO 200
YaCTKOBO TMOETHYIOYH 3HAYEHHSI yCiX €JIEMEHTIB, 10 BXOSTh B HHOTO.

TeneckomizMu YTBOPIOIOTHCS LUISIXOM CKJIaJaHHS CKOPOYEHUX
OCHOB, CKOPOYEHHS JIBOX a0 O/Hi€i OCHOB 3a YMOB iCHYBaHHS IBOX
BUX/IHAX €JEeMEHTIB. 3a CTPYKTypHUMH THIAMH  BiJIIOBiIHO
BUOKPEMJIIOIOTh: TIOBHI TEJICCKOIMIYHI CJIOBAa, YAaCTKOBI Ta “‘HakyiaiaHi”
teneckomizmu [9:13]. [oBHI Temeckomi3aMu, CTBOPEHi 3IUTTAM JABOX ab0
OinpIle CKOPOYEHHUX OCHOB B OJHE CIIOBO, BXKE CTadl 00 €KTOM
YHCIICHHUX JIIHTBICTUYHUX PO3BiJIOK. Hale mocimiKeHHsT CTPYKTYPHUX
XapaKTepUCTUK aHTITIHCHKUX KOMIT IOTEPHUX TEPMiHIB 3/iHCHIOBANOCS
3a knacudikariero T. P. TumomeHnko, sika 3amporioHyBana pPO3IMOJIIT
NOBHHX TEJICCKOII3MiB Ha HAacTymHi miarpymnu [12:126]:

a) YTBOPEHI 3JIUTTIM JBOX CKOPOUEHHX (POPM BUXIJTHHX OCHOB
(hacktivist, hacking + activist, To6T0 “xaxmueicm”, WO MO3HAYAE
Xakepa, AKUll 31aMye cucmemy O0as  HOOANbLWOI  a2imayiuHoi
OisibHOCM);

0) yTBOpEHI 3JIUTTSAM I[OYATKy IIEPIIOr0 KOMIIOHEHTa Ta
nouatky apyroro: (hackint, hacking + intelligence, Tooto “xaxepcmeo”
+ “po3sioka”, 1O TO3HAYAE CeKpemmuy IHGOPMAYilo, Ky OMpPUMAIU
nicia  ziamy — komn'romepuoi  cucmemu, datacasting, data +
broadcasting, sik 3araipHe TO3HAaYCHHS nepedaui OyOb-aKoi ingopmayii
yepez ‘“‘yugposi mepeoci, webcasting (web+ broadcasting) —
“nepeoaua inghopmayii uepes “‘ceimose nagymunns’’),

B) YTBOPEHI 3JHUTTSAM IOYAaTKOBHX YaCTHH CKOPOYEHHUX OCHOB
BUXIJHHUX CJIiB, @ TaKOXX CJIOBAa-3JIUTKH CKOPOYEHOi YaCTUHH JPYroro
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kommonenta (podcast, iPod+broadcast, to6to ‘“aymio-aiin, sKuii
MOJKHA 3aBaHTaXUTHU Ta MPOCIYXOBYBaTH Ha KOMIT 0Tepi, TeaedoHi”);

I) YTBOPEHI 3JUTTSM IOYATKy MEPIIOr0 KOMIIOHEHTa OJHOTO
CIIOBa Ta CEPeAMHH JAPYroro KOMIIOHEHTa HACTYIHOro cjoBa (confab,
confer + confabulation — uam-xongepenyis y mepesici Inmepnem);

) YTBOPEHi B3JHUTTSAM 3aKiHYEHHS NEpIIOr0 KOMIOHEHTa i3
sakinueHusm apyroro (bluejacking, Blue(tooth) + jacking, To6to
BUKPAOAHHA OAHUX 13 YULO20Ch MOOIIbHO2O MeneOHy, HAOCUNaryU
aHoHiMHe nogidomienus yepes Bluetooth.

Sk BimOMO, BHACHIZOK CBOEI CTPYKTYpHU TEJIECKOII3MHU
aHTIIHACHKOI MOBH € TIOCTa4aJbHUKAaMHU HOBUX adikcoimoB. Adikcoin —
e KOMIIOHEHT CKJIagHOro abo CKJIaJHOCKOPOYEHOTO CJIOBa, SIKHHA
MOBTOPIOETBCS. 3 OJHUM 1 THM JK€ 3HA4CHHSIM Yy pAOi CIiB 1
HaOIMMKAETHCS 32 CBOEIO CIOBOTBOPYOIO (pyHKIIEO M0 Tpedikca abo
cyodikca [10:45].

MoxkHa ckasarty, 110 adikc, Iepil HiXK cTaTH BiacHe adikcoMm,
croyaTKy OyB 3HAYYIIMM CIIOBOM, IIOTIM Mepexigauii etan — adikcoin, i
TITPKA TIOTIM BiH TIEPETBOPIOETBCA Ha mpedikc abo cydikc maHOi
ONMHUIN, 1 3HAYEHHS CTae€ OUNBII 3arajibHUM, HEKOHKPETHHM, IOKH
BOHA He HalyJe abcTpakTHICTh adikca 1 He MepeTBOPUTHCS Ha mpedike
abo cydikc. TakuM YHMHOM, 3aJI€KHO BiJl TOTO, SIKYy poiib (Tpedikca yu
cy(dikca) BUKOHYIOTh a(hiKCOIH, iX MOXKHA TOJIUIATH HA TIpedikcoiny i
cyikcoinm.

Amnaniz  (akTUYHOrO  Marepialy JIO3BOJHMB  BCTAHOBUTH
HANOLTBII PO3TOBCIOKEHI TPEe(PIKCH Y TBOPEHHI aHTIIHCHKUX TEPMiHIB
chepr KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTIH. “BulOyx” 1HHOBAIlMl 3 €JIEMEHTOM
cyber- B 3HauHiit Mipi TOB’SI3y€ThCA 3 TIOOAIBHOIO KOMII IOTEPHOIO
Mepexero “Iareprer”. Came “cBir” IHTepHEeTa TOYaNM Ha3WBaTH
kibepripocropom — cyberspace. Tepmin Ccyberspace skpa3 i craio
3pa3koM ISl HE3YMCIEHHOI KiNbKoCTi “kibepcmiB”, a ememeHt Cyber-
HaOyB JIONATKOBOTO 3HAYEHHS “TIOB’A3aHUN 3 KOMII IOTEPHOIO
Mepexeto “lHrepHeT”, Takuil, M0 3IIHCHIOEThCA 4Yepe3 KOMII IOTEpHY
mepexxy “ImtepHer”, 3okpema: cybercommerce, cybershopping,
cybercash, cybermoney, cybercurrency, cyberclinic, cybermedia,
cyberpolitics, cyberjournalism, cyberattack, cybersecurity,
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cyberdefence,  cybersecrecy,  cybervulnerability,  cyberweapon,
cyberwarfare, cyberchondria, cybercop, cyberculture.

Skrio cyber- 3 camoro mouatky 0yio, (aKTHYHO, 3aKPIMIICHO 33
iHQOPMAIIHHOIO PEBOJIOIIEI0, TO IHIIHA MPOAYKTHBHUN €IeMEHT
techno-, B meBHiii Mipi cuHOHIMIYHUI adikcoigy Cyber-, 3a3HaB
“iHdocneniamizanii”’ 1 IIUPOKO BHUKOPHCTOBYETHCS IJIsi BBEICHHS
MOHATH, TIOB SI3aHUX 3 CYYaCHOIO, OCOONHMBO 3 KOMII IOTEPHOIO
TeXHIKOI0, Hampukimam: technoangst — “cmpax nepeo cyuacnoro
inghopmayitinoro  mexnonoziero”, technointelligentsia — “uayxosyi,
Gaxisyi 6 cehepi cyuacnoi mexnixu”, technopreneur — “nionpuemeys,
OisHecMeH 8 2any3i KOMN IOMEPHOI MeXHIKU ma HPOSPAMHO20
sabesneuenns”, technoworld — “yenmp supobnuymea camoi cyvacnoi
mexnixu”, techno-tycoon — “macnam y eanysi komn ‘tomeproi mexuiku”.

[IponykTuBHUM TIpediKCOM BBAKAETHCS TAKOXK 1 EJIEMEHT e-
(erumororiuno — abpeBiaTypHe CckKopoueHHs cioBa electronic).
Bpurancekuii minrsict M. KBiHiOH Ha3uBae HOro HaBiTh “HOBUM
npedikcom “cyber- ", itoro expiBagenToMm [15]. KinbkicTh iHHOBAIIHUX
ONVHUIL 13 1M TpedikcoM, IO CTaB BBOAWUTH IOHSTTS, SKi
CIIBBIZIHOCATHCS 3 KOMITTOTEPHOIO TEXHIKOIO ¥ IHTepHeT Cheporo (e-
mail, e-surfing) we mimmaeTscst TOYHMM migpaxyHKam. UwcaeHHI
IHHOBAIIi{ 3 UM €JIEeMEHTOM BUHUKIHN B cdepi elIeKTPOHHOTO Oi3Hecy
(e-banking, e-trading e-shopping, e-sales, e-cash, e-enterpreneur), B
“enekTpoHHOMYy BHaaBHUITBI” (e-book, e-publishing, e-reading, e-
title).

Haii6inem npoxyktuBHUME Ccydikcamu, mo OepyTh yd4acTh y
TBOPEHHI TEPMiHIB KOMI IOTEPHOI Chepr BBAKAIOTHCS Ha CHOTO HIIITHIH
neHb cydiken -ware Tta -net. Tak, cBIT KOMITIOTEpHOI TEXHIKH JaB
AHIJTIMCHKIH MOBI MPOAYKTHBHUH cydikc -ware, sikuii OyB 4acTHHOIO
cnoBa software — “npocpamu, wo xommpomoioms xomn'iomep”. 1le
CIIOBO pasoMm 3 oaumuuiero hardware (“xomn’tomep, tioco 6yoosa™)
CTaJI MOJEIISIMU JUTS YMCIICHHUX 1HHOBAIIiH, 1[0 03HAYAIOTh Pi3HI BUIU
Ta TUIH KOMIT FOTEPHUX MpOrpaM, HampHuKiaa: cheapware, courseware,
freeware, groupware, merchantware, shareware, shovelware,
vapourware. B cdepi koM 10TepHUX TEXHOJIOTIH HIMPOKO BXKUBAIOTHCS
JEKCUYHI  ONWHUII 13 cydikcom -net, Hampukmaza: extranet

Kizine M. A.
150



© IIpodsieMn ceMAHTHKH, IPArMATHKH T4 KOTHITHBHOI JiHrBicTHKH. — Bun. 27. — 2015.

(komn tomepna Mepedca, Wo 3’€0HYE KOMN'romepu negHoi ipmu),
intranet (xomn’romepna mepedxica, wo 3’conye nesmny Qipmy 3
nocmayanbHukamu), evernet (mexwixa, wo HAOACMb MONCIUBICHD
ROCMINHO20 Ma HAOINIHO20 36 °A3KY 3 [nmepHem WasixoM 6UKOPUCTIANHS
nPOCMuUX NPULAois, ¥y MOMy YUCLL HABIMb NOOYMOBUX).

OTke, 0cOONMMBICTIO YTBOPEHHSI TENECKOMTYHUX KOMIT IOTEPHHUX
TepMiHIB aHTJIHACHKOI MOBH € Te, IMOHAalMEHIe, OIWH 3 KOro
KOMIIOHEHTIB TIPEACTaBICHUA HE IJIOI0, a YCIYeHOI0 OCHOBOIO, i
(bparMeHTOM, «yITaMKOM» a0o0, SIKIIO B 3MUTTI 30epiratoTecs oouasa abo
OiNplIe BHUXIAHUX CJIiB, TO HAsABHE HAKIAACHHA. Y I[bOMY IIOJISATAE
OCHOBHA BiJIMiHHICTH TEJECKOII3MIB BiJ CIOBOCKJIAIaHHSI, MPH SIKOMY
KOMIIOHEHTH HOBOT'O CJIOBA SIBJIIIOTH COOOFO I[iJIi HECKOPOUEHI OCHORBH.
bararo Temeckomi3MiB, Ha BiAMiHy Bif aOpeBiaTyp, HE MarTh
BIJIMIOBITHUX BUTBHHUX CJIOBOCIIONYYE€Hb, & VYTBOPIOIOTHCS 3aBISKH
BCTAHOBJICHHIO AaCOLIATHMBHUX 3B’S3KIB MK J[BOMa CHHTAKCHYHO
BiJJOKpEeMJICHUMH clloBaMu. Lle 103BOJsie HAM TOBOPHUTH MPO OKPEMHA
BiJl CIIOBOTBOPY B aHTJIHCHKiil MOBI SIK TEJIECKOITIYHE CIOBOCKIIAaHHS.
[onmanpmii mocmimkeHHsT BOayaeMo B OUIBII JeTaqbHOMY AOCHIIKEHHI
aQikciB aHTTICEKUX TENEeCKOMIYHUX TEPMiHIB cepr KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOTIH.
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